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publique de notre canton, 2150 circulaires, avec statuts et bro-
chures de Pro Senectute et bulletin d'adhésion. Cette propa-
gande nous a rapporté en 1924 une somme de fr. 1147.50 dont
il faut déduire pour frais fr. 417.60. Is reste donc un bénéfice
net de fr. 729.90. Nous comptons à ce jour 118 adhésions.

D'autre part notre Comité avait reçu du Comité vaudois du
Don du 3 décembre une certaine somme à répartir dans certaines
conditions. De ce fait nous avons pu garantir une somme de

fr. 15,000.— au Comité chargé de travailler à la réalisation
prochaine d'un asile pour vieillards dans le Gros de Vaud. Cette
somme ne sera versée qu'aux deux conditions que voici: 1° l'a-
sile aura au moins 20 lits, 2° son ouverture aura lieu dans un délai
de deux ans à partir du 3 juin 1924, date à laquelle l'asile a été
décidé en principe. Or nous avons eu le très grand plaisir d'ap-
prendre que ces deux conditions seraient remplies sous peu,
puisque le dit asile doit ouvrir les portes de son château de

Goumoens-la Ville au courant de cet été. Notre Comité est
heureux d'avoir pu contribuer en quelque mesure à la réalisation
si rapide de cet asile absolument nécessaire dans cette partie
de notre canton.

Enfin notre Comité a tenu à répartir avant Noël et pour
l'hiver 1924—1925 une certaine somme entre des vieillards par-
ticulièrement nécessiteux, établis dans le canton depuis plus
d'un an. Nous avons demandé aux Pasteurs, Curés du canton
ainsi qu'au Bureau central d'assistance de Lausanne de nous in-
diquer les vieillards en faveur desquels, d'après eux, un secours
occasionnel serait vraiment justifié. Sur le 194 lettres que nous
avons adressées, accompagnées d'un questionnaire très simple,
nous avons reçu 59 réponses, sollicitant un secours pour 137

vieillards. Une somme de fr. 8130.— leur a été distribuée de la
manière la plus judicieuse possible et leur reconnaissance pour ce
cadeau de Noël si inattendu a été grande. Nous espérons l'hiver
prochain pouvoir renouveler ce geste de fin d'année.
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Der Bauernkalender auf das Jahr 1926. Verlag Stampfl!
& Cie., Bern, und Chr. Blaser, Langnau. Es ist sonst nicht un-
sres Amtes, den reichen Kalendersegen, der sich alljährlich über

unser Schweizervolk ergießt, anzuzeigen. Der Bauernkalender
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verdient jedoch eine Ehrenmeldung in unserer Zeitschrift, widmet
er doch seit 1918 alljährlich den alten Leuten unseres Landes
und auch aus der übrigen Welt einen Artikel, der mit zahlreichen
Bildern von Greisen und Greisinnen geschmückt ist. Hohes Alter
von noch Lebenden sowie von Verstorbenen wird von Jahr zu
Jahr aufgeführt und durch Notizen über Lebenslauf und Lebens-
weise das Verständnis für das Alter geweckt und gestärkt. Die
Leser des Bauernkalenders werden so unmerklich dazu erzogen,
die alten Leute nicht als eine Last anzusehen, sondern als den
Stolz ihrer Familie und ihres Dorfes zu empfinden. Sie werden
ihnen denn auch ehrerbietig begegnen und das Leben erleichtern,
soviel sie können.

Freie Plätze in Änstalten - Places libres dans
des asiles. *

Altersasyle — Asiles de vieillards.

Kostgeld
Prix de pension

Fr.a. Kantonale Asyle — Asiles cantonaux.

Asile de vieillards hommes Beauregard
(Neuchâtel) 2.50-3 p. j.

Asile cantonal pour vieillards femmes
Serrières (Neuchâtel) Min. 1.60 p. j.

Asile cantonal des vieillards du sexe féminin
La Chaux-de-Fonds 1.60-3 p. j.

Solothurnisches kantonales Altersheim
(Solothurn) 12-1600 j.

b. Bezirksasyle — Asiles régionaux.
Asile des vieillards de la Broyé Bellerive

(Vaud) 1.50 p. j.
Asile des vieillards du 1er arrondissement

ecclésiastique Burier, Clarens (Vaud)
Asile de vieillards de la Côte Begnins (Vaud) 2.20 p. j.
Asile des vieillards Yverdon (Vaud) 2.25 p. j.
Asile du Jura en faveur de la vieillesse du

IVe arrondissement Ballaigues (Vaud)
Altersasyle Gwatt und Lauenen bei Thun

Greise Greis-
innen

vieux vieilles

toujours occupé
toujours occupé
toujours occupé

(Bern) 2.—3.50 t.

* Abréviations: p. j. — par jour; p. m. — par mois; p. a. — par an.
* Abkürzungen: t täglich; w wöchentlich; j jährlich.
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